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Was mich stort . . .

P. Dominik Daschner OPraem, Regensburg

Bibelquiz beim Wort zur Einfiihrung

Sehr viele MeBfeiern, die ich als sogenannter Konzelebrant oder als sonsti-
ger Gottesdienstteilnehmer erlebe, beginnen stereotyp so: Nach Einzug, Kreuz-
zeichen und Gruf richtet der Priester ein Wort zur Einfilhrung an die versam-
melten Gldubigen. Dieses Wort zur Einfiihrung beginnt hdufig mit Wendungen
wie ,,Im heutigen Evangelium horen wir das Gleichnis von . . ., ,,Das heutige
Tagesevangelium fordert uns auf zu . . .“ oder ,,In der heutigen Lesung ermun-
tert uns der Apostel Paulus . . .“. Und dann folgt eine mehr oder weniger aus-
fithrliche Auslegung der Schriftlesungen der Tagesmesse.

Die tiberwiegende Mehrheit der zur Messe Versammelten hat die betreffen-
den Schriftlesungen, von denen im Einfiihrungswort gesprochen wird, freilich
nicht wie der Priester, der Diakon oder der Lektor schon vor der Messe angese-
hen. Wie sollte man angesichts der Wahlmoglichkeiten, die uns unsere Lese-
ordnung bietet, auch wissen, fiir welche Perikopen sich der Priester entscheiden
wird. So stehen wir also wihrend des mehr oder weniger umfianglichen Einfiih-
rungswortes an unseren Pldtzen und ritseln, welche Schriftlesungen anschlie-
Bend wohl verkiindet werden. Als einigermallen bibelfester Gottesdienstteil-
nehmer kann man aus den Worten des Priesters Riickschliisse auf die folgenden
Lesungen ziehen und diese meist recht bald bis auf mehrere verbleibende Mog-
lichkeiten einkreisen. Wie es Gottesdienstteilnehmern dabei ergeht, die mit der
HI. Schrift weniger gut vertraut sind, wage ich nur zu erahnen.

Egal wie bibelkundig eine Gemeinde ist, das grundlegende Problem dieser
Art des Wortes zur Einfiihrung bleibt immer bestehen: Der Priester spricht zu
einem Zeitpunkt bereits iiber eine Sache, wihrend diese Sache selbst im Got- .
tesdienst noch gar nicht zur Sprache kam. Dies geschieht erst spiter, im Wort-
gottesdienst bei der Verkiindigung der Heiligen Schrift.

DAS WORT ZUR EINFUHRUNG —
EINE FRUCHT DER NACHKONZILIAREN LITURGIEREFORM

Das Wort zur Einfithrung bei der Messe ist eine Frucht der nachkonziliaren
Liturgiereform. Um die bewufite und fruchtbringende Teilnahme zu fordern
und im Hinblick auf den geistlichen Gewinn' der Melfeier wurden erkldrende
Worte im Verlauf der Liturgie ermiglicht®. Zu diesen erklidrenden Worten (bre-
ves admonitiones) gehort auch das kurze Wort zur Einfiihrung im Rahmen der
Eroffnung der MeBfeier.

Seither ist das Wort zur Einfiihrung bei der Messe bei uns zum Regelfall ge-
worden; so sehr, dal man Verwunderung erntet, weist man darauf hin, daf} es

' Vgl. Vat. IL, SC 11. 14 u. 6.
2 Vagl. ebd. 35.3.
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sich dabei um eine Kann-Bestimmung unseres Mefordo handelt. Ein solches
Wort zur Einfiihrung muf es keineswegs immer geben. In der Feier der Ge-
meindemesse heillt es hierzu an entsprechender Stelle: ,,.Der Priester, der Dia-
kon oder ein anderer dazu Beauftragter kann eine knappe Einfiihrung in die
Feier geben.*® Genauso erldutert die Allgemeine Einfiihrung in das Romische
Mefbuch: ,,Nach der BegriiBung der Gemeinde kann der Priester oder ein ande-
rer die Glidubigen kurz in die betreffende MeBfeier einfithren.” Nicht wenige
Priester sind indes der Meinung, dieses Wort zur Einfiihrung sei fester und un-
verzichtbarer Bestandteil der Eroffnung der Messe.

DAS WORT ZUR EINFUHRUNG ALS ORT DER SCHRIFTAUSLEGUNG?

Téglich ein treffendes, kurzes geistliches Wort zu formulieren, um die Ge-
meinde in das Mysterium der Eucharistiefeier hineinzufiihren, und dabei jeden
Tag etwas Neues iiber das immer gleiche, freilich duBerst facettenreiche, My-
sterium zu sagen, ist ein hoher, kaum zu erfiillender Anspruch. So wenden sich
viele in der Suche nach einem Gedanken fiir das Wort zur Einfiihrung den tig-
lich wechselnden Schriftlesungen zu, um der Gefahr zu entgehen, sich stindig
in einem relativ kleinen Kreis von Motiven zu bewegen und sich notgedrungen
zu wiederholen. Das Wort zur Einfiihrung gerit auf diesem Weg leicht zu einer
verfrithten Auslegung der Schriftlesungen.

Die Konzilsviter des Zweiten Vatikanischen Konzils haben die Intensivie-
rung der Schriftauslegung dringend gewiinscht und dies in der Liturgiekonsti-
tution deutlich zum Ausdruck gebracht.” Der personliche Einsatz und die be-
trachtlichen Miihen, welche die damit Beauftragten fiir die lebendige und
fruchtbringende Auslegung des Wortes Gottes aufwenden, sind denn auch sehr
zu honorieren. Fiir diesen nicht einfachen Dienst gebiihrt ihnen ehrlicher Dank.

Das Wort zur Einfithrung aber ist nicht der geeignete Ort fiir die Schriftaus-
legung! Und das aus mehreren Griinden.

DIE EROFFNUNG DER MESSE UND IHRE FUNKTION
Schon die Funktion der Er6ffnung spricht gegen eine Schriftauslegung an
dieser Stelle der Messe. Das Wort zur Einfiihrung soll mit kurzen Worten (vgl.
AEM 29; brevissimis verbis heilit es im lat. Original!) in die MeBfeier als gan-
ze, nicht nur in den Wortgottesdienst, einfiihren.
Die heilige Messe besteht in gewisser Hinsicht aus zwei Teilen, dem
Wortgottesdienst und der Eucharistiefeier, die jedoch so eng miteinander
verbunden sind, daB sie eine einzige Gottesdienstfeier bilden; [. . .] Dazu
kommen noch jene Teile, welche die Feier eroffnen und beschliefen.®
Eréffnung und Abschluf3 der Messe sind somit Rahmenteile, die die Mefifei-
er als ganze umschlieBen. Das Wort zur Einfiihrung als Teil dieser Eroffnung

* Die Feier der Gemeindemesse, in: Die Feier der heiligen Messe. Mef3buch. Fiir die Bistiimer
des deutschen Sprachgebietes, 2, Einsiedeln [u. a.] 1988, 325.

* AEM 29,

*Ngl:Vat Il S€35. 52,

® AEM 8.
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darf also nicht nur den Wortgottesdienst als den einen Hauptteil der Messe im
Blick haben und auf die Schriftlesungen abzielen, sondern soll in die ganze Fei-
er, bestehend aus Wortgottesdienst und Eucharistiefeier, einfiihren. In AEM 24
wird dies unmifverstindlich dargelegt: ,,.Die Teile vor dem Wortgottesdienst
[...] dienen als Anfang, Einfiihrung und Vorbereitung der ganzen [!] Feier.”

DIE DRAMATURGIE DES WORTGOTTESDIENSTES

Die Schriftauslegung im Rahmen des Einfiihrungswortes widerspricht zu-
dem der jeder Liturgie inhiirenten Dramaturgie. Schon von der Logik der Spra-
che her ist eine Schriftauslegung vor der Verkiindigung der Heiligen Schrift ein
Unding. Von ihrer Natur her braucht die Auslegung des Wortes Gottes das aktu-
ell verkiindete Wort Gottes als Fundament. Auf dem gehorten Wort Gottes ruht
die Auslegung auf. Wird dieses Verhiltnis umgekehrt, so wird man sich des
Vorwurfs nur schwerlich erwehren konnen, das nachher verkiindete Schriftwort
diene wohl eher der Untermauerung der zuvor vom Priester geduBerten Mei-
nung. Anliegen des Wortgottesdienstes ist es aber gerade, dal wir uns dem
Wort Gottes vorbehaltlos und unvoreingenommen stellen, uns sein Heil neu zu-
sagen oder uns von Gott herausfordern und zur Umkehr rufen lassen.

Was die Pastorale Einfiihrung in das Meflektionar beziiglich der hinfiihren-
den Worte zu den Schriftlesungen duBert, ist in diesem Kontext sehr zu beden-
ken und gilt wohl analog auch fiir das Wort zur Einfiihrung im Rahmen der Er-
offnung. Der Tenor der diesbeziiglichen Erliuterungen ist: Solch hinfiihrende
Worte zu den Schriftlesungen sollen tunlichst noch keine Auslegung beinhalten
und den Inhalt der Lesungen nicht schon vorwegnehmen. Sie sollen vielmehr
,.zu aufmerksamem Zuhoren anleiten, ,.eine Haltung des Glaubens und des gu-
ten Willens wecken* sowie ,.den Text einleiten‘”. So ist die Gemeinde bereit,
das Wort Gottes aufzunehmen; die gegebenenfalls sich anschlieBende Ausle-
gung soll das vernommene Wort Gottes erschlieBen und geistlich vertiefen.

Erfolgt eine solche Auslegung bereits im Kontext des Wortes zur Einfiihrung
am Beginn der Messe, also noch bevor der Gemeinde das so erschlossene Wort
Gottes iiberhaupt verkiindet wurde, so ist die Gemeinde fiir eine Erschliefung
und geistliche Vertiefung der Schriftlesungen noch gar nicht bereit. Daran én-
dert auch die grundsitzliche Vertrautheit mit der Heiligen Schrift wenig. Die
Schriftauslegung an dieser Stelle wird weitgehend ins Leere laufen, und viel
der dafiir aufgewendeten Miihe wird deshalb vergeblich sein.

Darauf zu vertrauen, die Gliubigen werden den im Wort zur Einfiihrung ge-
gebenen geistlichen Kommentar zu den Schriftlesungen im Hinterkopf behal-
ten bis die Lesungen verkiindet werden, diirfte sich als Trugschlufl erweisen.
Das meiste, auch treffend und brillant Gesagtes, wird bis dahin lingst verges-
sen sein. Mehr zu erwarten ignoriert menschliche Realititen. Der Zusammen-
hang von Schriftlesung und der im Einfiihrungswort gegebenen geistlichen Er-
schlieBung derselben wird sich daher nur wenigen Glaubigen auftun. Dazu lie-
gen sie zeitlich zu weit auseinander.

” Vgl. PELM 15. 38. 42.
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MOGLICHKEITEN FUR EINE SACHGERECHTE GESTALTUNG
1. Bewufiter Umgang mit dem Wort zur Einfiihrung

Immer wieder einmal, langst nicht immer, wird es im Rahmen der Er6ffnung
ein (wirklich kurzes) Wort zur Einfithrung geben. Wer die zahlreichen Méglich-
keiten hinsichtlich der Gestaltung der Er6ffnung entsprechend wahrnimmt, die
uns unser gegenwdrtiger MeBordo offeriert, wird ohnehin feststellen, dafl ein
ausdriickliches Wort zur Einfiihrung gar nicht immer notig ist.* Eine stereotype
Form der Er6ffnung ist von unserem MefB3buch bewuBt nicht gewollt; ungute
Routine ist das Todesurteil fiir jede Liturgie! Gibt es ein Wort zur Einfiihrung,
so soll dies ein geistlicher Impuls sein, der in die Melfeier als ganze einfiihrt.
Dabei steht nichts dagegen, dal der betreffende Gedanke aus der Beschiifti-
gung mit den Schriftlesungen des Tages gewonnen wird. Eine direkte Bezug-
nahme darauf oder gar eine Auslegung der Tageslesungen sollte hier jedoch
vermieden werden.

2. Hinfiihrende Worte zu den Schriftlesungen

Anstelle eines regelmiBigen Wortes zur Einfiihrung sollte man verstirkt von
der Moglichkeit des hinfiihrenden Wortes zu den Lesungen Gebrauch machen.
Knappe hinfiihrende Worte, welche die betreffende Lesung in einen groéBeren
Zusammenhang einordnen und ,,die Glaubigen zu aufmerksamem Zuhoren an-
leiten*®, indem sie die Aufmerksamkeit auf die Sinnspitze der Perikope lenken,
konnen viel zum besseren Verstindnis (zumal der atl. Lesungen) beitragen.
»Dabei ist sorgfiltig auf die literarische Art dieser Hinweise zu achten. Sie
miissen nidmlich einfach, dem Text getreu, kurz, wohl vorbereitet und auf den
Text abgestimmt sein, den sie einleiten sollen.”" Sie sollen nicht den Inhalt der
Perikope vorwegnehmen!

3. Kurzhomilie an Wochentagen

Die Schriftauslegung kann — wenn eine solche angebracht erscheint — in
Form einer Kurzhomilie im Anschluf an die Schriftlesungen gegeben werden.
In der Liturgickonstitution und in den erneuerten liturgischen Biichern fiir die
MeBfeier ist die Homilie ,.als Teil der Liturgie selbst definiert worden." An
Sonn- und gebotenen Feiertagen darf sie nur aus schwerwiegenden Griinden
entfallen. An den Wochentagen, besonders der Advent-, der Fasten- und Oster-
zeit sowie bei Festen und bei Anlédssen, zu denen die Gldubigen zahlreicher
kommen, ist sie ,,sehr empfohlen*"”. Eine solche Kurzhomilie an den Wochen-
tagen braucht dabei vom Umfang nicht linger zu sein als das kurze Wort zur

* Auf die vielfiltigen Moglichkeiten, die unser MeBordo fiir eine differenzierte Gestaltung der
Er6ffnung bietet, und auf ihre praktische Umsetzung hat hingewiesen: A. JILEK, Die Eroffnung
der MeBfeier. Liturgietheologische Uberlegungen — Praktische Vorschlige fiir eine sinngerechte
und differenzierende Gestaltung, in: LJ 39 (1989) 127-154; pERs., Gestaltungsvorschlige fiir die
Eréffnung der MeBfeier, in: GD 24 (1990) 16. 20. 30. 85.

? PEML 38.

© PEML 15; vgl. 42.

" Vgl. Vat. II, SC 35. 52; Gemeindemesse (s. Anm. 3), 338; AEM 41: PEML 24,

? Vgl. AEM 42; PEML 25.
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Einfiihrung, das sie ersetzt; sie stellt somit keine Mehrbelastung fiir die Seel-
sorger dar. Es geniigen wenige treffende, wohliiberlegte Sitze. Hiufig 146t sich
das, was in Handreichungen als Wort zur Einfithrung angeboten wird, (fast) un-
veridndert als Kurzhomilie verwenden.

Von dieser Moglichkeit einer Kurzhomilie an Wochentagen wird man nicht
immer, aber vielleicht immer o6fter Gebrauch machen. Nicht immer ist eine de-
zidierte Schriftauslegung notig. Dem Wort Gottes wohnt eine lebendige Kraft
inne. Es spricht — oft auch ohne Erkldrung — unmittelbar fiir sich selbst. Wird
aber eine Schriftauslegung gegeben, so sollte man ihr den ihr zukommenden
Platz in der Liturgie einrdiumen und nicht das Wort zur Einfiihrung damit be-
lasten.

Albert Thaddius Esterbauer, Salzburg
Das Purifizieren der liturgischen Gefifse

So manche/r, der/die regelméBig die Eucharistie mitfeiert, wird sich schon
gefragt haben, was die meist sehr ausfiihrliche und langwierige Reinigung der
GefiBe bedeuten soll. Folgende Zusammenstellung der Richtlinien in den litur-
gischen Biichern soll als Anregung verstanden werden, iiber die eigene Praxis
nachzudenken und gegebenenfalls dementsprechende Anderungen vorzuneh-
men.

1. STELLENWERT

Wie schon angedeutet, wird von vielen Vorstehern der Eucharistie das Puri-
fizieren der liturgischen GefidBe zu einem feierlich anmutenden Ritus erhoben
und ihm ein nicht zukommender Stellenwert eingeriumt, weil sie nach der
Kommunion ,,umstiandlich* Hostienschale und Kelch am Altar reinigen. Jedoch
soll m. E. die Anweisung ,.die Purifizierung erfolgt mit der gebiihrenden Ehr-
furcht*!, wie es in der deutschen Fassung des Ordo Miss@ heilit, nicht zu einem
skrupuldsen Verhalten bei der Reinigung der GeféBe fiihren. Ehrfurcht ja, aber
keine Angstlichkeit.

2. ORT DER PURIFIKATION
Die liturgischen Biicher sehen nicht vor, daf die Reinigung am Altar gesche-
hen soll:
Vasa sacra purificantur a sacerdote vel a diacono vel ab acolytho post
Communionem vel post Missam, quantum fieri potest ad abacum.’

' Die Feier der Gemeindemesse, in: Die Feier der heiligen Messe. MeBbuch. Fiir die Bistiimer
des deutschen Sprachgebietes, 2, Einsiedeln [u. a.] *1988, 523. Vgl. auch der Katechismus der
katholischen Kirche, Miinchen [u. a.] 1993 [kiinftig KKK], Nr. 2120 und can. 1367 CIC.

> IGMR 238, in: Missale Romanum. Ex decreto SS. Oecumenici Concilii Vaticani II instauratum
auctoritate Pauli pp. VI promulgatum. Editio typica altera, Vatikan 1975 (AEM 237, in: MeBbuch
[s. Anm. 1]) [Hervorhebung vom Verfasser].



